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A. Preambula

A.1 Schéma Statnej pomoci na podporu obnovy lesov poskodenych lesnymi poziarmi a prirodnymi
katastrofami a katastrofickymi udalostami (podopatrenie 8.4 Programu rozvoja vidieka SR 2014 —2022)
v zneni dodatku ¢&. 1 (dalej len ,,schéma®) je vypracovana v sulade s nariadenim Komisie (EU) &.
702/2014 z 25. jina 2014, ktorym sa urcité kategorie pomoci v odvetvi polnohospodérstva a lesného
hospodarstva a vo vidieckych oblastiach vyhlasuju za zluciteI'né s vnlitornym trhom pri uplatiiovani
&lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (U. v. L 193, 01. 07. 2014), v platnom zneni.

A.2 Schéma vychadza z kontextu Programu rozvoja vidieka Slovenskej republiky 2014 — 2022 (d’alej
len ,,PRV*), podopatrenia 8.4, ktoré je v stilade s nariadenim EP a Rady (EU) & 1305/2013 zo 17.
decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka (U. v. L 347, 20. 12. 2013) a delegovanym nariadenim Komisie (EU) ¢. 807/2014 z 11.
marca 2014, ktorym sa dopiiia nariadenia EP a Rady (EU) ¢&. 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a ktorym sa
zavadzaju prechodné ustanovenia (U. v. L 227, 31. 07. 2014).

A.3 Napriek relativne vysokej lesnatosti ma Slovensko v oblasti lesnictva velky problém so zdravotnym
stavom lesov. Viac ako 50 % lesov je v strednom a vy$Som stupni poSkodenia. Sved¢i o tom objem
nahodnych tazieb, ktorého vyska pravidelne presahuje 50 % celkového objemu tazieb dreva (napr. r.
2011 to bolo az 52 %). Negativny trend v zdravotnom stave lesov sa prejavil najmi v poslednom
decéniu, ked’ sa vplyvom klimatickych zmien zmenilo aj rozloZenie zrazok v priebehu vegetacného
obdobia. V lesoch sa stale CastejSie vyskytuji periddy sucha, ¢o spolu s vysokymi teplotami sposobuje
preschnutie pod a vytvara optimalne podmienky na zvySovanie pocetnosti podkérneho hmyzu, ako aj
zvySené riziko vzniku a Sirenia poziarov. Od roku 2000 bolo poZiarmi poskodenych 8 085 ha lesa. Je
preto potrebné lesné porasty revitalizovat’ po prirodnych katastrofach tak, aby o najskor obnovili vSetky
svoje funkcie. Obnovou lesa po prirodnych katastrofach bude podporené udrzatel'né obhospodarovanie
lesa, prevencia podnej erdzie, zlepSenie biologickej diverzity, ako aj zlepSenie vodného hospodarstva
v lesoch.

A4 Predmetom schémy je preto poskytovanie Statnej pomoci (d’alej len ,,pomoc®), formou
nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej len ,,NFP*) z EPFRYV a zo §tatneho rozpoctu, na financovanie
projektov na podporu revitalizacie a obnovy lesnych spoloCenstiev, ozdravnych opatreni v lesoch
a konverziu smre¢in v rozpade.

B. Pravny zaklad

B.1 Pravnym zakladom pre poskytnutie pomoci st:

1. Zakon ¢.358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a minimalnej pomoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zadkonov (zakon o $tatnej pomoci) (d’alej len ,,zakon o Statnej
pomoci®);

2. Zakon ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych

foncjov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon

o ESIF®).

Zakon €. 326/2005 Z. z. o lesoch v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o lesoch®);

4. Zakon ¢&. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o finanénej kontrole a audite®);

5. Vykonavacie rozhodnutie Komisie z 13.02.2015, ktorym sa schval'uje program rozvoja vidieka
Slovenskej republiky na podporu z Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
(CCI 2014SK06RDNPQ01);

6. Nariadenie Komisie (EU) ¢. 702/2014 z 25. jina 2014, ktorym sa urité kategérie pomoci v odvetvi
polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach vyhlasuju za zlucitelI'né s
vniitornym trhom pri uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani EU, (U. v. L 193, 01. 07.
2014), v platnom zneni (dalej len ,,nariadenie Komisie (EU) ¢. 702/2014%);

7. Nariadenie EP a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spoloéné
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ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde, Europskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdépskom namornom a
rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006 (U. v. L 347, 20. 12. 2013),
v platnom zneni (dalej len “nariadenie EP a Rady (EU) &. 1303/2013”);

8. Nariadenie EP a Rady (EU) ¢&. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a 0 zruseni
nariadenia Rady (ES) ¢&. 1698/2005 (U. v. L 347, 20. 12. 2013), v platnom zneni (dalej len
,nariadenie EP a Rady (EU) ¢&. 1305/2013%);

9. Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 807/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa doplia nariadenia
EP aRady (EU) & 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho
poI'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) aktorym sa zavadzaji prechodné
ustanovenia (U. v. L 227,31.07.2014), v platnom zneni (d’alej len ,,delegované nariadenie Komisie
(EU) ¢. 807/2014%);

10. Nariadenie EP aRady (EU) &. 2020/2220 z23. decembra 2020, ktorym sa stanovuju uréité
prechodné ustanovenia tykajuce sa podpory z Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka (EPFRV) a Eurdpskeho pol'nohospodarskeho zaru¢ného fondu (EPZF) v rokoch 2021 a
2022 a ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, (EU) &. 1306/2013 a (EU) &. 1307/2013,
pokial’ ide o zdroje a uplatiiovanie v rokoch 2021 a 2022, a nariadenie (EU) &. 1308/2013, pokial
ide o zdroje a distribticiu tejto podpory v rokoch 2021 a 2022 (U. v. L 437, 28.12.2020), (d’alej len
,nariadenie EP a Rady (EU) &. 2020/2220).

C. U&el pomoci

C.1V sulade s kapitolou I, ¢lankom 1, ods. 1, pism. e) nariadenia Komisie (EU) ¢. 702/2014 sa pomoc
poskytnuta prostrednictvom tejto schémy charakterizuje ako pomoc v prospech odvetvia lesného
hospodarstva, poskytovana podla ¢l. 34 kapitoly |1l nariadenia Komisie (EU) &. 702/2014 na podporu
obnovy lesov poskodenych lesnymi poZiarmi, prirodnymi katastrofami a katastrofickymi udalostami.
Tato pomoc je zlu€itena s vnutornym trhom v zmysle ¢l. 107 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
tinie (dalej len ,,ZFEU*) a oslobodena od notifikaénej povinnosti podla ¢l. 108 ods. 3 ZFEU a spiiia
vietky podmienky kapitoly I a kapitoly Il nariadenia Komisie (EU) &. 702/2014, ako aj osobitné
podmienky ¢1. 34 kapitoly III nariadenia Komisie (EU) &. 702/2014.

C.2 Pomoc je poskytovana v ramci PRV na podopatrenie 8.4 podla ¢l. 24, ods. 1, pism. d) nariadenia
EP a Rady (EU) €.1305/2013 a v sulade s delegovanymi a vykonavacimi aktmi, prijatymi Eurdpskou
komisiou podl'a daného nariadenia, ako pomoc spolufinancovana z fondu EPFRV.

C.3 Vymedzenie relevantnych pojmov, vzt'ahujucich sa na tato pomoc, je stanovené v ¢lanku 2 kapitoly
| nariadenia Komisie (EU) ¢. 702/2014.

C.4 Utelom poskytnutia pomoci je financovanie projektov na podporu obnovy lesov poskodenych
lesnymi poziarmi, prirodnymi katastrofami a katastrofickymi udalostami. Tento ucel sa bude naplnat’
predovsetkym prostrednictvom pomoci na:

» revitalizaciu a obnovu lesnych spolocenstiev;
* ozdravné opatrenia v lesoch;
* konverziu smrecin v rozpade.

D. Poskytovatel’ pomoci a vykonavatel’ schémy

D.1 Poskytovatel’ pomoci:

Podohospodarska platobna agentira (d’alej len ,,PPA*)
Hrani¢na 12

Bratislava 815 26

Slovenska republika

Tel : + 421 2 59733800

E-mail: info@apa.sk

Webové sidlo: www.apa.sk



http://www.apa.sk/

D.2 Vykonavatel'om schémy je poskytovatel’ pomoci.

D.3 PPA je poskytovatelom pomoci pre poskytovanie prispevku z EPFRV v zmysle §3, ods. 2, pism. f)
zékona o ESIF.

D.4 PPA je rozpoc¢tovou organizaciou Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR (d’alej len
,ministerstvo), ktora vznikla 1. decembra 2003 na zadklade zakona ¢. 473/2003 Z. z.
o Podohospodarskej platobnej agentire, o podpore podnikania v pddohospodarstve a o zmene
a doplneni niektorych zakonov. Zabezpecuje administraciu podpornych mechanizmov v sektore
podohospodarstva.

D.5 PPA zriadena podl’a doterajSich zakonov je platobnou agentirou v zmysle zdkona ¢. 280/2017 Z. z.
o poskytovani podpory a dotacie v pddohospodarstve a rozvoji vidieka a o zmene zakona ¢. 292/2014
Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

E. Prijemca pomoci

E.1 Prijemcom pomoci (opravnenym ziadatelom, koneénym prijemcom) (d’alej len ,,prijemca
pomoci®) je podnik v zmysle &l. 107 ZFEU, ods. 1 t. j. kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku
¢innost’ bez ohl'adu na jeho pravny status a sposob financovania. Hospodarskou ¢innostou je kazda
¢innost’ spocivajica v ponuke tovarov a/alebo sluzieb na trhu.

E.2 Prijemcami pomoci st pravnické osoby a fyzické osoby obhospodarujtuce lesy* vo vlastnictve:

e sukromnych vlastnikov a ich zdruzeni;
obci a ich zdruzeni (obec je povazovana za pravnicka osobu v pripade, Ze podnika na zaklade
opravnenia a zaroven je obhospodarovatel'om lesa);

e cirkvi, ktorej majetok mozno podla vnutrostatneho pravneho poriadku povazovat’ za sukromny,
pokial’ ide o jeho spravu a nakladanie s nim;

e Statu.

F. Rozsah pésobnosti

F.1 Tato schéma sa neuplatnuje:

1. napomoc v prospech odvetvia lesného hospodarstva, ktora nie je spolufinancovana z EPFRV;

2. Vv pripade, ak priemerny rocny rozpocet na tito schému prevysuje 150 mil. EUR, pocinajuc Sest
mesiacov po nadobudnuti jej uc¢innosti. Komisia moze rozhodnut’ o tom, Ze tto schéma sa nad’alej
uplatituje na dlhsie obdobie po tom, ako posudi prislusny plan hodnotenia notifikovany Komisii
¢lenskym Statom, a to do 20 pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti schémy;

3. na akékol'vek zmeny schémy uvedené v bode 2 iné nez zmeny, ktoré nemdzu ovplyvnit
zlugiternost’ schémy pomoci s nariadenim Komisie (EU) & 702/2014 alebo nemdzu vyraznym
spdsobom ovplyvnit’ obsah schvaleného planu hodnotenia;

4. na pomoc na c¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych Statov, konkrétne
pomoc priamo suvisiacu s vyvadZzanymi mnoZzstvami, so zriadenim a prevadzkovanim distribucne;
siete alebo inymi beznymi nakladmi stivisiacimi s vyvoznou ¢innostou;

5. na pomoc, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouzivania domaceho tovaru pred tovarom
dovazanym,;

6. na pomoc, ktora vyslovne nevylucuje vyplatenie individualnej pomoci podniku, voc¢i ktorému sa
narokuje vratenie pomoci na zaklade predchadzajiceho rozhodnutia Komisie, ktorym sa tato
pomoc vyhlasuje za neopravnenu a nezlucite'na s vnitornym trhom;

7. napomoc ad hoc;

1 Prava a povinnosti vo vzt'ahu k obhospodarovaniu lesov vznikaju len obhospodarovatel'ovi lesov podl'a §4a a §4b zikona o lesoch.
Nedochadza k presunu pomoci na vlastnika lesa



8. na pomoc podnikom Vv taZzkostiach. AvSak tato schéma sa uplatiluje na podniky, ktoré neboli
v tazkostiach k 31.12.2019, ale stali sa podnikmi v tazkostiach v obdobi od 1.1.2020 do 30.6.2021.
Tato schéma sa tiez uplatiluje aj na pomoc podnikom v tazkostiach za predpokladu, Ze sa podnik
stal podnikom v tazkostiach v dosledku lesnych $kdd, v sulade s €l. 34 ods. 5 pism. d) kapitoly III
nariadenia Komisie (EU) &. 702/2014. Podnikom v tazkostiach sa rozumie podnik v zmysle ¢lanku
2, 0ds.14 kapitoly | nariadenia Komisie (EU) ¢. 702/2014;

9. na pomoc, ktorej samotny obsah alebo podmienky s fiou spojené alebo jej metddy financovania
predstavujii neoddelitelné porugenie pravnych predpisov Unie, a to najmé:

i.  pomoc pri ktorej je poskytnutie pomoci podmienené povinnost'ou, aby prijemca pomoci
mal hlavné sidlo v SR alebo aby bol usadeny predovsetkym v SR; poziadavka mat
prevadzkaren alebo pobocku v SR v ¢ase vyplatenia pomoci je v§ak dovolena;

ii.  pomoc, pri ktorej je poskytnutie pomoci podmienené povinnost'ou, aby prijemca pomoci
pouzival domace vyrobky alebo sluzby;
ili.  pomoc obmedzujiuca moznost’ prijemcov pomoci vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a
inovacii v inych ¢lenskych §tatoch.
F.2 Tato schéma sa vztahuje na celé izemie Slovenskej republiky.

G. Opravnené projekty

G.1 Opravnené projekty su zamerané na investicie prijemcu pomoci, definovaného v ¢lanku E. tejto
schémy, na podporu obnovy lesov poskodenych lesnymi poziarmi, prirodnymi katastrofami
a katastrofickymi udalostami na:

1. projekty revitalizacie a obnovy lesnych spoloCenstiev (vratane obnovy lesnych porastov, ochrany,
osetrovania a vychovy lesov) znienych alebo vyrazne destabilizovanych lesnymi poziarmi,
prirodnymi katastrofami a katastrofickymi udalostami, vratane vyskytu Skodcov rastlin, ktori mézu
spdsobit’ zamorenie v lesoch, ktorych zoznam je uvedeny v PRV, podopatrenie 8.4, v Casti
wInformacie Specifické pre danu operaciu®;

2. projekty ozdravnych opatreni v lesoch poSkodenych v désledku zmeny klimy, premnoZzenia
kalamitnych Skodcov ¢i vplyvom inych vyznamnych biotickych a abiotickych Skodlivych
¢initelov;

3. projekty konverzie smrec€in v rozpade, ktoré su na danom uzemi stanovistne nevhodnou drevinou,
zalozenou na stanovisti povodne zmiesanych lesov (destabilizované prirodnymi katastrofami a
katastrofickymi udalostami, vratane vyskytu Skodcov rastlin, ktori mézu spdsobit’ zamorenie
v lesoch, ktorych zoznam je uvedeny v PRV, podopatrenie 8.4, v Casti ,,Informdcie Specifické pre
danu operdciu®) na lesy zmieSané s vysokou ekologickou stabilitou.

G.2 Neopravnené projekty su:
1. projekty zamerané na Cinnosti stvisiace s pol'nohospodarstvom v oblastiach, na ktoré sa vztahujt
agro- environmentalne zavazkys;
2. projekty zamerané na kompenzaciu straty prijmu v dosledku poziaru, nepriaznivych
poveternostnych udalosti, ktoré mozno prirovnat’ k prirodnej katastrofe, inych nepriaznivych
poveternostnych udalosti, vyskytu Skodcov rastlin a katastrofickych udalosti.

H. Opravnené naklady

H.1 Opravnené naklady (s vynimkou obmedzeni citovanych v ramci neopravnenych nakladov) st
naklady na podporu obnovy lesov poskodenych lesnymi poziarmi, prirodnymi katastrofami
a katastrofickymi udalost’ami, ktoré su v sulade s podporovanymi ¢innost’ami podopatrenia 8.4 a tiez su
v stlade s nariadenim EP a Rady (EU) &. 1305/2013 a delegovanym nariadenim Komisie (EU) &.
807/2014 a nariadenim Komisie (EU) &. 702/2014, naklady na:

1. revitalizaciu a obnovu lesnych spoloCenstiev (vratane obnovy lesnych porastov, ochrany,
oSetrovania a vychovy lesov) znienych alebo vyrazne destabilizovanych lesnymi poziarmi,
prirodnymi pohromami a katastrofickymi udalostami, vratane vyskytu §kodcov rastlin, ktori mézu
sposobit’ zamorenie v lesoch, ktorych zoznam je uvedeny v PRV, podopatrenie 8.4, v Casti
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LwInformacie specifické pre danu operaciu®,

2. naklady na ozdravné opatrenia v lesoch poskodenych v désledku zmeny klimy, premnozenim
kalamitnych Skodcov ¢i vplyvom inych vyznamnych biotickych a abiotickych Skodlivych
¢initelov;

3. naklady na konverziu smre¢in v rozpade, ktoré st na danom fizemi stanovi$tne nevhodnou drevinou
zalozenou na stanovisti povodne zmieSanych lesov (destabilizované prirodnymi pohromami a
katastrofickymi udalostami, vratane vyskytu Skodcov rastlin, ktori mézu spdsobit’ zamorenie
v lesoch, ktorych zoznam je uvedeny v PRV, podopatrenie 8.4, v Casti ,,/nformdcie Specifické pre
danu operdciu®) na lesy zmieSané s vysokou ekologickou stabilitou.

H.2 Neopravnené naklady:

1. naklady vynalozené pred 1.1.2014

2. uroky z dlznych stim;

3. dan z pridanej hodnoty okrem pripadov, ak nie je vymahatelna podl'a vnutrostatnych predpisov
o DPH;

4. naklady na kompenzaciu straty prijmu;

5. naklady na vytvorenie ochrannej infrastruktiry;

6. naklady na miestne preventivne ¢innosti malého rozsahu zamerané na boj proti poziarom alebo
inym prirodnym nebezpecenstvam vratane vyuzitia pastevnych zvierat;

7. naklady na vytvorenie a zlepSenie zariadeni na monitorovanie lesnych poziarov, vyskytu skodcov
a chorob a komunika¢ného vybavenia.

vy

a vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP pre podopatrenie 8.4 (d’alej len ,,Vyzva®).

I. Forma pomoci
1.1 Pomoc podla tejto schémy sa poskytuje priamou formou v petiaznych prostriedkoch - poskytnutim
NFP z PRV. NFP ma formu:
1. refundacie opravnenych nakladov, ktorych skutoéni vySku preukazuju predlozené uctovné
doklady, alebo
2. Standardnej stupnice jednotkovych nakladov v sulade s ¢l. 67 ods. 1 pism. b) nariadenia EP a Rady
(EU) &. 1303/2013 (s vynimkou pripadov v zmysle ¢1. 67 ods. 4 nariadenia (EU) &. 1303/2013).

Poskytovatel’ moze poskytnut’ prijemcovi pomoci zalohovu platbu do vysky max. 50% z NFP.

J. Vy$ka a intenzita pomoci
J.1 Intenzita pomoci je 100% z celkovych opravnenych nakladov.

J.2 V pripade vybranych ¢innosti vymedzenych vo Vyzve a v PRV sa uplatiiuje Standardnd stupnica
jednotkovych nakladov pre urCenie vySky opravnenych nakladov. Sumy Standardnej stupnice
jednotkovych nakladov sa stanovili spravodlivou, nestrannou a overite'nou metdodou vypoctu na zaklade
Statistickych udajov v sulade s ¢l. 67 ods. 5 pism. a) nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013. Sumy
Standardnej stupnice jednotkovych nakladov st stanovené v PRV a vo Vyzve.

J.3 Pomoc udelena na opravnené naklady podl'a ich skutocnej vysky a akékol'vek iné platby prijaté
prijemcom pomoci vratane platieb v ramci inych vnutrostatnych opatreni alebo opatreni na tirovni EU,
pripadne poistnych zmliv na tie isté opravnené naklady st obmedzené na 100% opravnenych nakladov.

J.4 Pokial’ sa pomoc poskytne na opravnené naklady formou Standardnej stupnice nakladov, nie je
mozné na tie isté opravnené naklady poskytnit’ inli pomoc z verejnych zdrojov ato ani zinych
vnutro$tatnych opatreni ani z opatreni na trovni EU. Pomoc na opravnené naklady sa formou
Standardnej stupnice nékladov neposkytne v pripade, ak na tieto opravnené nédklady boli prijemcom
pomoci prijaté iné platby z poistnych zmlav.

J.5 Na tcely vypoc€tu intenzity pomoci a opravnenych nakladov pre tie ¢innosti v projekte, pre ktoré sa
neuplatiiyje Standardna stupnica jednotkovych nakladov, sa pouziju ¢iselné udaje pred odpocitanim dani
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alebo inych poplatkov. Tieto opravnené naklady su dolozené prislusnou dokumentaciou, ktorad je
prehladnd, konkrétna a aktualna. V pripade, Ze sa tieto opravnené naklady a poskytovanie pomoci
uplatniuju v priebehu viacerych rokov, je potrebné na vypocet intenzity pomoci pouZit’ diskontné sadzby
uplatnitelné v ¢ase poskytnutia pomoci. Zakladom pre vypocet diskontnej sadzby je zédkladna sadzba
pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby, ktorej aktualna hodnota je uverejnena na webovom sidle
www.antimon.gov.sk v asti Statna pomoc — Legislativa — Diskontné a referenéné sadzby. Intenzita
pomoci sa v tomto pripade vypocita podl'a vzorca:

Intenzita pomoci = (diskontovana vyska pomoci/diskontované opravnené naklady) x 100
Intenzita pomoci sa vyjadruje sa v percentach.

J.6 Intenzita pomoci je v sulade povolenym stropom pomoci, podla €l. 34, ods. 12 kapitoly III
nariadenia Komisie (EU) ¢. 702/2014.

J.7 Vyska opravnenych nakladov na 1 projekt je uvedena vo Vyzve, ktori zverejni PPA na svojom
webovom sidle. Vyska pomoci nepresahuje 7,5 miliona EUR na jeden investi¢ny projekt.

J.8 Téato schéma sa vztahuje iba na pomoc, pri ktorej je mozné vopred presne vypocitat ekvivalent
hrubého grantu pomoci bez potreby vykonat’ postudenie rizika (,,transparentna pomoc*).

K. Stimulaény u¢inok

K.1 Pomoc poskytnuta podl'a tejto schémy je povaZzovana za pomoc, pri ktorej sa nevyzaduje, aby mala,
alebo, aby sa predpokladalo, ze ma stimula¢ny G¢inok v zmysle ¢l. 6, ods. 5, pism. i) kapitoly
I nariadenia Komisie (EU). &. 702/2014, ak spiiia podmienky stanovené v ¢l. 34 kapitoly III nariadenia
Komisie (EU) &. 702/2014.

L. Podmienky poskytnutia pomoci

L.1 Prijemca pomoci predlozi vyhlasenie o tom, Ze vo¢i nemu nie je narokované vratenie pomoci na
zaklade predchadzajuceho rozhodnutia Eurdpskej komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznacena za
neopravnent a nezlu¢itelna s vnutornym trhom?,

L.2 Prijemca pomoci predlozi vyhlasenie o tom, Ze nie je podnikom v tazkostiach (podnikom v
tazkostiach sa rozumie podnik v zmysle ¢lanku 2, ods. 14 kapitoly I nariadenia Komisie (EU) &.
702/2014) alebo vyhlasenie o tom, Ze sa podnikom v tazkostiach stal v dosledku lesnych $kod,
spdsobenych lesnymi poziarmi, prirodnymi katastrofami a katastrofickymi udalostami v sulade s ¢l. 34
ods. 5 pism. d) kapitoly III nariadenia Komisie (EU) &. 702/2014, alebo, ak sa stal podnikom t'aZzkostiach
v obdobi od 1.1.2020 do 30.6.2021, tak predlozi vyhlasenie o tom, Ze nebol podnikom v tazkostiach k
31.12.2019. PPA splnenie tejto podmienky overi na zaklade udajov z uctovnej zavierky prijemcu
pomoci, ktord je zverejnena, alebo ju predklada ako povinni prilohu k ziadosti o NFP (d’alej len
,wZONFP*). V pripade prijemcu pomoci, ktorym je MSP a existuje kratsie ako tri roky, sa uétovna
zavierka nepredklada poskytovatel'ovi, a to na zaklade znenia €l. 2 ods. 14 kapitoly [ nariadenia Komisie
(EU) &. 702/2014.

L.3 Opravnenost projektov na financovanie z PRV je podmienena splnenim vSetkych kritérii
spdsobilosti stanovenych pre podopatrenie 8.4 PRV:

1. Investicie sa realizuji na izemi Slovenska.

2. Prijemca pomoci nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie
a prispevkov na starobné dochodkové poistenie.

3. Prijemca pomoci nie je v likvidacii (netyka sa fyzickych os6b uvedenych v § 2 odseku 2. pismena
b), d) zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov); nie je vo¢i nemu
vedené konkurzné konanie; nie je v konkurze, v restrukturalizacii a nebol vo¢i nemu zamietnuty
navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku; neporusil v predchadzajicich 3 rokoch
zakaz nelegalneho zamestnavania.

2 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/2uri=CELEX%3A61992CJ0188: rozhodnutie vo veci Deggendorf, rozsudok ESD C — 188/92, § 7
ods. 5 pism. b) zdkona o Statnej pomoci



http://www.antimon.gov.sk/
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A61992CJ0188

4. Prijemca pomoci nema zavidzky voci Statu po lehote splatnosti, vo¢i prijemcovi pomoci a na
majetok, ktory je predmetom projektu, nie je vedeny vykon rozhodnutia. Tato podmienka sa
neuplatiiuje, ak prijemca pomoci je subjekt verejnej spravy, alebo $tatny podnik® alebo ak je vykon
rozhodnutia vedeny na podiel v spolo¢nej nehnutelnosti alebo na pozemok v spolocne
obhospodarovanej nehnutelnosti podla zékona €. 97/2013 Z. z. o pozemkovych spolocenstvach.

5. Na projekt mozno poskytnit’ podporu z jedného alebo viacerych Eurdpskych Strukturalnych

a investiénych fondov (d’alej len ,,ESIF*) alebo z jedného alebo viacerych programov a z inych

nastrojov EU za podmienky, Ze sa na nakladovi polozku, zahrnutt do Ziadosti o platbu na uhradu

jednym z ESIF, neposkytla podpora z in¢ho fondu alebo nastroja EU a SR, ani podpora z rovnakého
fondu v ramci iného programu, ani podpora z rovnakého fondu v ramci toho istého programu - ¢l.

65(11) nariadenia EP a Rady (EU) & 1303/2013, ani v ramci predchadzajiceho programového

obdobia.

Prijemca pomoci zabezpeci hospodarnost’, efektivnost’ a u€innost’ pouZzitia verejnych prostriedkov.

Prijemca pomoci dodrziava princip zakazu konfliktu zaujmov v siilade so zakonom 0 ESIF.

8. Projekty, ktoré budt financované z EPFRV, nezahifiaji ¢innosti, ktoré boli sicast'ou projektu,
Vv pripade ktorej sa zacalo alebo malo zac¢at’ vymahacie konanie v sulade s ¢lankom 71 nariadenia
EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013 po premiestneni vyrobnej ¢innosti mimo EU.

9. Prijemca pomoci ani jeho Statutarny organ, ani ziadny clen Statutirneho orgénu, ani
prokurista/osoba splnomocnena zastupovat’ prijemcu pomoci Vkonani o ZoNFP neboli
pravoplatne odsudeni za trestny ¢in korupcie, za trestny ¢in posSkodzovania finanénych zaujmov
EU, za trestny &in legalizacie prijmu z trestnej Ginnosti, za trestny &in zaloZenia, zosnovania
a podporovania zlo¢ineckej skupiny, alebo za trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe.

10. Investicia je v sulade s normami SR a EU tykajtcimi sa danej investicie.

11. NFP na projekt, zahfiiajaci investicie do infrastruktury alebo produktivne investicie sa vrati, ak je
projekt pocas 5 rokov od zavere¢nej platby poskytnutej prijemcovi pomoci alebo pocas obdobia
stanovenom v pravidlach o §tatnej pomoci predmetom niektorej z nasledujucich skuto¢nosti (¢l. 71
nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013):

a. skoncenia alebo premiestnenia produktivnej cinnosti mimo Slovenska;

b. zmeny viastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje firme alebo organu verejnej
moci neoprdavnené zvyhodnenie;

C. podstatnej zmeny, ktora ovplyviwje jej povahu, ciele alebo podmienky realizdicie, ¢0 by
sposobilo narusenie jej povodnych cielov.

12. Kazdy investi¢ny projekt, ak sa na neho vztahuje zakon ¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na
zivotné prostredie a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, je vopred posudena na zaklade tohto
zakona.

13. Prijemca pomoci pri obstaravani tovarov, stavebnych prac a sluZieb postupuje v stlade so zdkonom
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni
neskorsich predpisov.

14. Formalne uznanie kompetentnym verejnym organom, ze doslo k lesnému poziaru, prirodnej
katastrofe alebo katastrofickej udalosti.

15. Predmetny lesny poziar, prirodna Katastrofa alebo katastroficka udalost” alebo opatrenia prijaté v
sulade so smernicou 2000/29/ES na eradikaciu alebo zabranenie Sireniu choroby rastlin alebo
Skodcov sposobili zni¢enie najmenej 20% prislusného lesného potencialu (dana podmienka sa
vztahuje na izemnu jednotku lesného porastu, nie na celkovii plochu obhospodarovani prijemcom
pomaci).

16. Opravnené ¢innosti st v sulade s Programom starostlivosti o les (Lesny hospodarsky plan).

17. Opravnené Cinnosti st v sulade s Narodnym planom ochrany lesov.

18. Predlozenie relevantnych informdacii z Programu starostlivosti o les (lesny hospodarsky plan) a
pripadne inej dokumentacie ochrany prirody podl'a § 54 zakona ¢. 543/2002 Z. z. 0 ochrane prirody
a krajiny.

~No

3 § 3 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a §1 a § 2 zakona ¢. 111/1990 Zb. o statnom podniku v zneni neskorsich predpisov



L.4 Okrem stanovenych podmienok poskytnutia pomoci prijemca pomoci spiiia aj vietky kritéria
sposobilosti, stanovené pre podopatrenie 8.4 PRV vo VSeobecnych podmienkach poskytnutia prispevku,
vyberovych kritériach pre vyber projektov a hodnotiacich kritériach pre vyber projektov pre projektové
opatrenia PRV, v Prirucke pre ziadatel'a a vo Vyzve.

L.5 Na poskytnutie pomoci podla tejto schémy nie je pravny narok.

M. Kumulécia pomoci
M.1 Kumulacia $tatnej pomoci je vzdy viazana na konkrétny opravneny projekt, podporovanu ¢innost’
alebo prijemcu pomoci.

M.2 Ak sa financovanie zo strany Eurdpskej unie, ktoré centralne spravuju institicie, agentiry, spolo¢né
podniky alebo iné organy Europskej Unie a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontrolou SR,
kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri ur¢ovani dodrziavania stropov, vymedzujucich notifika¢nu
povinnost’ a maximalne intenzity a stropy pomoci, zohl'adiiuje len tato §tatna pomoc za predpokladu, Ze
celkova vyska verejného financovania poskytnuta v suvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi,
nepresahuje najvyhodnejSie miery financovania, stanovené v uplatnitelnych pravnych predpisoch
Eur6pskej unie.

M.3 Pomoc s identifikovatelnymi opravnenymi nakladmi, poskytnuta prostrednictvom tejto schémy sa
moze kumulovat’ s:

e akoukol'vek inou §tatnou pomocou, pokial’ sa dané opatrenia tykaju inych identifikovatel'nych
opravnenych nakladov;

e akoukol'vek inou S$titnou pomocou v suvislosti s tymi istymi — ciastocne alebo Uplne sa
prekryvajucimi — opravnenymi nakladmi, ak sa v dosledku takejto kumulacie neprekroci
maximalna intenzita pomoci alebo vyska pomoci uplatnitel'na na tito pomoc v sulade s ¢lankom
J. tejto schémy.

M.4 Pomoc, ktora je na zaklade oddielov 1, 2 a 3 kapitoly III nariadenia Komisie (EU) ¢&. 702/2014
oslobodena od notifika¢nej povinnosti, sa nesmie kumulovat’ s platbami uvedenymi v ¢lanku 81 ods. 2
a ¢lanku 82 nariadenia EP a Rady (EU) &. 1305/2013 v stvislosti s rovnakymi opravnenymi nédkladmi,
ak by v dosledku takejto kumulacie intenzita alebo vySka pomoci, presiahla Groven intenzity alebo
vysky pomoci, stanovenej ¢lanku J. tejto schémy.

M.5 Pomoc poskytnuta prostrednictvom tejto schémy sa nekumuluje so ziadnou pomocou de minimis
v stvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by takato kumulacia mala za nasledok intenzitu
pomoci presahujlicu intenzitu pomoci stanovent v ¢lanku J. tejto schémy.

N. Mechanizmus poskytovania pomoci

N.1 PPA na svojom webovom sidle zverejni Vyzvu. Vyberové kolo pre prijem ZoNFP sa zalina
terminom uréenym vo Vyzve. Vyzva bude ¢asovo ohrani¢ena alebo otvorena. V pripade ¢asovo
ohrani¢enej Vyzvy sa prijem ZoNFP konéi terminom uvedenym vo Vyzve. V pripade otvorenej Vyzvy,
tato je zavisla od disponibilnych finan¢nych prostriedkov, ktorych vycerpanie je dovodom na ukoncenie
tohto druhu vyzvy. PPA zverejni na svojom webovom sidle informaciu o tom, Ze planuje ukonéit
otvoreni Vyzvu z dovodu bliZiaceho sa vycerpania alokacie finanénych prostriedkov najmenej 15
pracovnych dni pred predpokladanym uzavretim Vyzvy. Na vypracovanie ZoNFP a na ich administraciu
platia ustanovenia uvedené v Prirucke pre ziadatela platnej ku dilu zverejnenia ¢asovo ohraniCenej
Vyzvy a vo Vyzve.

N.2 Obsah Vyzvy a jej naleZitosti sti v sulade s § 17 zédkona o ESIF
N.3 PPA posudi sulad ZoNFP s prislusnymi podmienkami tejto schémy.
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N.4 Cely mechanizmus poskytovania pomoci je popisany v Systéme riadenia Programu rozvoja vidieka
SR 2014-2022%, kapitole 5 ,,Procesné ukony* a Prirucke pre Ziadatel'a o poskytnutie NFP>.

N.5 Posudzovanie ZoNFP (projektov) sa vykonava podla pravidiel uvedenych v pracovnych postupoch
stanovenych vnutornymi predpismi PPA a v stilade so Systémom riadenia Programu rozvoja vidieka SR
2014-2020.

v

N.6 Staznosti sa podavaju na Ustredie PPA podla zdkona ¢. 9/2010 Z. z. o staznostiach v zneni
neskorsich predpisov.

N.7 Podl’'a ustanovenia § 17 ods. 2 pism. a) zdkona ¢. 543/2007 Z. z. o pdsobnosti organov Statnej spravy
pri poskytovani podpory v pddohospodarstve a rozvoji vidieka sa na poskytovanie projektovych podp6r
spolufinancovanych z fondov EU nevzt'ahuji vS§eobecné predpisy o spravnom konani.

O. Rozpocet

0.1 Objem finan¢nych prostriedkov uréenych na realizaciu schémy na roky 2021 — 2025 je 44 mil.
EUR.

0.2 Rozpocet, resp. objem finanénych prostriedkov pre podopatrenie 8.4 Podpora obnovy lesov
poskodenych lesnymi poZiarmi a prirodnymi katastrofami a katastrofickymi udalostami je v stlade
s PRV.

0.3 Priemerny indikativny objem finan¢nych prostriedkov v ramci schémy na jeden rok je priblizne 8,8
mil. EUR.

P. Transparentnost’ a monitorovanie
P.1 Ministerstvo poziada Protimonopolny urad Slovenskej republiky o uverejnenie uplného znenia

schémy, resp. schémy v zneni dodatku, na webovom sidle www.antimon.gov.sk/statna-pomoc/. Na
tomto webovom sidle zostanu dostupné do konca platnosti a Gi¢innosti schémy. Zaroven ministerstvo
uverejni Uplné znenie schémy, resp. schémy v zneni dodatku, spolu so sthrnnymi informaciami,
stanovenymi v prilohe II nariadenia Komisie (EU) ¢. 702/2014 aj na svojom webovom sidle. PPA na
svojom webovom sidle uverejni odkaz na ich znenie.

P.2 PPA vsulade s §12 ods. 3 zakona o $tatnej pomoci zaznamenava formou vzdialeného pristupu
v zmysle §11, ods. 2 tohto zakona v centralnom registri informéacie, stanovené v prilohe III nariadenia
Komisie (EU) & 702/2014 o kazdej poskytnutej pomoci, ktora presahuje 500 000 EUR pre prijemcu
pomoci, ktoré st uverejnené v sulade s ¢l. 111, 112 a 113 nariadenia EP a Rady (EU) &. 1306/2013
o financovani, riadeni a monitorovani spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky, a to prostrednictvom
elektronického formulara. Tieto informacie sa uvadzaju a spristupnuji Standardizovanym spdsobom,
uvedenym v prilohe III nariadenia Komisie (EU) &. 702/2014 tak, aby sa dali efektivne vyhladavat
a stahovat’. Tieto informacie sa uverejiiuju do 6 mesiacov odo dna poskytnutia pomoci a st k dispozicii
minimalne 10 rokov odo dna poskytnutia pomoci.

P.3 Ministerstvo a PPA zabezpeCia uchovavanie podrobnych zaznamov o schéme a podpornu
dokumentaciu potrebnu na zistenie toho, ¢i boli splnené vSetky podmienky, stanovené v tejto schéme,
po dobu 10 rokov odo dna, kedy bola v ramci tejto schémy poskytnuta posledna pomoc.

P.4 PPA predlozi ministerstvu do 10. februara prehl'ad o poskytnutej pomoci, ktora poskytla podl’a tejto
schémy za predchadzajuci kalendarny rok. V zmysle § 16, ods. 4 zakona o Statnej pomoci predlozi PPA
do konca februara kalendarneho roku koordinatorovi pomoci, ktorym je v zmysle § 2 zakona o $tatnej

4 http://www.mpsr.sk/index.php?naviD=47&sID=43&navID2=1181
5 https://www.apa.sk/prv-2014-2020-prirucka-pre-ziadatela
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pomoci Protimonopolny trad Slovenskej republiky, sthrnni spravu o poskytnutej Statnej pomoci za
predchadzajuci kalendarny rok.

P.5 PPA pisomne informuje prijemcu pomoci, Ze mu poskytuje $tditnu pomoc podl’a tejto schémy.

Q. Kontrola a audjt
Q.1 Posudzovanie ZoNFP, uzatvaranie Zmluvy o poskytnuti NFP, monitoring a poskytovanie platieb sa
vykonava podl’a pravidiel uvedenych v pracovnych postupoch stanovenych vntitornymi predpismi PPA.

Q.2 Vykonavanie kontroly a auditu pomoci vychadza zo zdkona o §tatnej pomoci, zo zdkona o financne;j
kontrole a audite a prisluSnej legislativy Eurdpske;j tinie.

Q.3 Subjektmi zapojenymi do kontroly a auditu su:

Utvary kontroly a auditu ministerstva a PPA;
Ministerstvo financii Slovenskej republiky;
Urad vladneho auditu;

Najvyssi kontrolny urad SR;

Kontrolné organy EU.

Q.4 PPA vsulade s § 14, ods. 1 zdkona o Statnej pomoci kontroluje pouzitie pomoci, opravnenost’
vynalozenych nékladov a dodrziavanie podmienok poskytnutia pomoci. Ministerstvo kontroluje podla
zakona o finan¢nej kontrole a audite dodrziavanie podmienok, za ktorych sa pomoc poskytla, ako aj
ostatné skutocnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na spravnost’ a i€elovost’ poskytnutej pomoci.

Q.5 Prijemca pomoci v stlade s § 14, ods.1, pism. b) zakona o $tatnej pomoci umozni PPA vykonanie
kontroly pouzitia prostriedkov pomoci, opravnenosti vynalozenych nakladov a dodrzania podmienok
poskytnutia pomoci.

Q.6 Prijemca pomoci vytvori zamestnancom organu kontroly a auditu vykonavajicim kontrolu a audit
primerané podmienky na riadne a vCasné vykonanie kontroly a auditu a poskytne im potrebnu
sucinnost, ako aj vSetky vyziadané informacie a listiny tykajuce sa najma realizacie pomoci.

Q.7 V zmysle &l. 13 nariadenia Komisie (EU) ¢. 702/2014 je Eurépska komisia opravnena monitorovat’
poskytnutie pomoci podl'a tejto schémy. Na tieto ucely je Komisia opravnena v lehote 20 pracovnych
dni alebo v dlhsej lehote stanovenej v ziadosti vyziadat’ si vSetky informacie a podpornti dokumentaciu,
ktoré povazuje za potrebné na monitorovanie uplatiovania nariadenia Komisie.

R. Platnost’ a u¢innost’ schémy
R.1 Schéma nadobuda platnost a ucinnost’ diiom jej uverejnenia na webovom sidle
www.antimon.gov.sk/statna-pomoc/.

R.2 Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov, pricom platnost’ a ucinnost
kazdého dodatku nastava dnom uverejnenia schémy v zneni dodatku na webovom sidle
www.antimon.gov.sk/statna-pomoc/.

R.3 Zmeny v eurdpskej legislative podla ¢lanku B. tejto schémy alebo v akejkol'vek, s iou stvisiacej
legislative, tykajuce sa ustanoveni schémy, musia byt premietnuté do schémy v priebehu Siestich
mesiacov od nadobudnutia ich platnosti a G¢innosti.

R.4 Akékol'vek zmeny schémy, ktorych nasledkom by bolo prekrocenie hranice priemerného rocného
rozpo¢tu na Statnu pomoc podla tejto schémy, ktorad predstavuje 150 mil. EUR, st neplatné a netié¢inné.
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R.5 Platnost’ a u¢innost’ schémy skon¢i 31. decembra 2025 v sulade s ¢l. 51 ods. 4 druhy pododsek
nariadenia Komisie (EU) ¢. 702/2014 a ¢l. 1 ods. 1 a ¢l. 2 ods. 2. nariadenia EP a Rady (EU)
¢. 2020/2220.

R.6 Zmluva o poskytnuti NFP bude uzatvorena a nadobudne ucinnost’ do 30. juna 2025.
R.7 Ditom poskytnutia pomoci sa rozumie deii nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

R.8 Vyplatenie NFP je mozné uskutoc¢nit’ do 31. decembra 2025 na zaklade poskytnutej pomoci do
30. jina 2025.

S. Prechodné ustanovenia

S.1 Skér podané ZoNFP, pri ktorych nebola, do nadobudnutia platnosti a u¢innosti tejto schémy v zneni
dodatku €. 1, poskytnutd pomoc, ako sa uvadza v bode R.7, budu posudzované podla tejto schémy
vzneni dodatku ¢ 1 avsulade spostupom konania o Ziadosti vzmysle § 19 zikona o ESIF.
Poskytovatel’ umozni prijemcovi pomoci doplnit’ ZoNFP na zéklade vyzvy na doplnenie ZoNFP, ak tato
skorsie podana ZoNFP nespiia podmienky podra tejto schémy v zneni dodatku 1.

T. Prilohy
T.1 Priloha I nariadenia Komisie (EU) &. 702/2014.

T.2 Prilohy k schéme pre podopatrenie 8.4 Podpora na obnovu lesov poskodenych lesnymi poziarmi a
prirodnymi katastrofami a katastrofickymi udalostami sa nachadzaji na nasledovnych webovych
sidlach:

1. Nariadenie Komisie (EU) ¢. 702/2014 z 25. jina 2014, ktorym sa urité kategorie pomoci v odvetvi
pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach vyhlasuji za zlucitel'né s
vnatornym trhom pri uplatiiovani &lankov 107 a 108 v platnom zneni, (U. v. L 193, 01. 07. 2014)
(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/T XT/?uri=uriserv:0J.L .2014.193.01.0001.01.ENG);

2. Nariadenie EP a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovujii spolo¢né
ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde, Europskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdépskom namornom a
rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U. v. L 347, 20. 12. 2013),
(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex%3A32013R1303).

3. Nariadenie EP a Rady (EU) & 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a o zruSeni
nariadenia Rady (ES) &. 1698/2005 (U. v. L 347, 20. 12. 2013), (http:/eur-lex.europa.eu/legal-
content/sk/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R1305).

4. Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 807/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa doplita nariadenia
EP a Rady (EU) ¢&. 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurépskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a ktorym sa zavadzaju prechodné
ustanovenia (U. v. L 227, 31. 07. 2014), (http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/sk/TXT/?uri=CELEX:32014R0807).

T.3 Dokumenty v stvislosti s predkladanim ZoNFP st uverejnené na webovom sidle ministerstva
a PPA, najneskor v deii vyhlasenia Vyzvy.
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b)
c)

PRILOHA T

VYMEDZENIE POJMOV MIKROPODNIKY, MALE A STREDNE PODNIKY

Clanok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho pravnu
formu. Sem patria nayméd samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré vykonavaju
remeselnicke alebo iné Cinnosti, a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne vykonavaju
hospodarsku ¢innost’.

Clanok 2

Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujtice kategorie podnikov

1. Kategoriu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktoré zamestnavaju
menej ako 250 os6b a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo celkova ro¢na stvaha
nepresahuje 43 mil. EUR.

2. V ramci kategorie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 50 0s6b a
ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na siivaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. V ramci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 10 osob a
ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Clanok 3

Typy podnikov, ktoré sa zohPadiiuji pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych siim

1. ,,Samostatny podnik* je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle odseku
2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,,Partnerské podniky* su vSetky podniky, ktoré nie su zatriedené ako prepojené podniky v zmysle
odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vzt'ah: podnik (vysSie postaveny podnik) vlastni, bud’ samostatne
alebo spolocne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3, 25 % alebo viac
imania alebo hlasovacich prav iného podniku (nizsie postaveny podnik).

Podnik sa vSak moéze klasifikovat' ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema Ziadne partnerské
podniky, aj ked’ nizSie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia, za predpokladu, ze
tito investori nie st prepojeni v zmysle odseku 3 individualne alebo spolo¢ne s prislusnym podnikom:

verejné investi¢né spolo¢nosti, spolo¢nosti investujiice do rizikového kapitalu, fyzické osoby alebo
skupiny fyzickych os6b pravidelne vykonavajuce rizikové investicné aktivity, ktoré investuja vlastny
kapital do nekotovanych podnikov (podnikatel'ski anjeli), za predpokladu, Ze celkové investicie tychto
podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku st nizsie ako 1 250 000 EUR;

univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;

inStitucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;

organy miestnej samospravy s ro¢nym rozpo¢tom niz§im ako 10 mil. EUR a s menej ako 5 000
obyvatel'mi.

3. ,,Prepojené podniky“ st podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vztahov:
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a)
b)

c)
d)

podnik ma va¢sinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat’ va¢sinu Clenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného
organu iné¢ho podniku;

podnik mé pravo dominantne pdsobit’ na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto podnikom
alebo na zaklade ustanovenia v jeho spolo¢enskej zmluve alebo stanovach;

podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sam kontroluje na zaklade zmluvy s inymi
akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku va¢sinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov
v tomto podniku.

Vychadza sa z predpokladu, ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v odseku 2 druhom
pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez toho, aby boli
dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku prostrednictvom
jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom niektorého z investorov uvedenych v
odseku 2, sa tieZ povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré¢ sa nachddzaju v niektorom z tychto vzt'ahov prostrednictvom fyzickej osoby alebo
skupiny fyzickych os6b konajucich spoloc¢ne, sa tiez povazuji za prepojené podniky, ak svoju ¢innost
alebo Cast’ svojej ¢innosti vykonavaju na rovnakom relevantnom trhu alebo na pril'ahlych trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne vo vyssej
alebo nizsej pozicii vo vztahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemo6ze povazovat za MSP, ak
25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontrolovanych spoloéne alebo
individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky mézu poskytnut’ vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik alebo
prepojeny podnik vratane udajov tykajucich sa limitov stanovenych v ¢lanku 2. Vyhlasenie sa méze
poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, ze nie je mozné presne urcit’, kto je jeho drzitelom; v
takomto pripade podnik méze poskytnut’ vyhlasenie v dobrej viere, Ze méze odovodnene predpokladat’,
ze jeden podnik v nom nevlastni alebo spolo¢ne navzajom prepojené podniky v niom nevlastnia 25 %
alebo viac. Takéto vyhlasenia sa poskytnu bez toho, aby boli dotknuté kontroly alebo vySetrovania
stanovené podl'a vnaitrostatnych pravidiel alebo pravidiel Unie.

Clanok 4

Udaje pouZzivané pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych sim a referencné obdobie

1. Udajmi pouzivanymi pri vypoéte poltu pracovnikov a finanénych sim st udaje tykajuce sa
posledného schvaleného uctovného obdobia a vypocitané na rocnom zéklade. Zohl'adnuju sa odo dna
uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty (DPH) a inych
nepriamych dani.

2. Ak podnik v den uctovne]j zavierky zisti, ze na rocnom zéklade prekrocil pocet pracovnikov alebo
finanéné limity stanovené v ¢lanku 2, alebo klesol pod tento pocet pracovnikov a finanéné limity, nebude
to mat za nasledok stratu alebo nadobudnutie statusu stredného alebo malého podniku alebo
mikropodniku, pokial sa tieto limity neprekrocili v dvoch po sebe nasledujticich uc¢tovnych obdobiach.

3. V pripade novozalozenych podnikov, ktorych uctovné uzavierky este neboli schvalené, sa uplatnia
udaje ziskané ¢estnym odhadom vykonanym v priebehu finan¢ného roku.

Clanok 5

Pocet pracovnikov
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Pocet pracovnikov zodpoveda poctu rocnych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. po¢tu osdb, ktoré v
prislusnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny tvdzok pocas celého posudzovaného
referencného roku. Praca osdb, ktoré nepracovali cely rok, praca osob, ktoré pracovali na kratsi pracovny
cas bez ohladu na jeho trvanie, a praca sezonnych pracovnikov sa zapocitava ako podiely RPJ.
Pracovnikmi su:

zamestnanci;

osoby pracujice pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podla vnutroStdtnych pravnych
predpisov povazuju za zamestnancov;

vlastnici-manazéri;

partneri vykonavajuci pravidelnu ¢innost’ v podniku, ktori maja finanény prospech z podniku.

Ucni alebo Studenti, ktori sa zuCastiiuji na odbornom vzdelédvani na zéklade ucnovskej zmluvy alebo
zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania materskej alebo rodiCovske;j
dovolenky sa nezapocitava.

Clanok 6

Vyhotovenie udajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa udaje vratane poctu pracovnikov urcuji vyluc¢ne na zaklade
uctovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane udajov o podte
pracovnikov sa urcia na zéklade uctovnej zavierky a inych tidajov o podniku alebo, ak je k dispozicii,
podl'a konsolidovanej tctovnej zavierky podniku alebo konsolidovanej uctovnej zavierky, do ktorej bol
podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.

K 1udajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaji tudaje kazdého partnerského podniku
prislusného podniku, ktory sa nachddza bezprostredne vo vySSom alebo nizSom postaveni vo vzt'ahu k
nemu. Vysledok je tmerny percentualnemu podielu imania alebo hlasovacich prav (podla toho, ktora z
hodnot je vyssia). V pripade kriZzovych podielov sa pouZije vyssi z tychto percentualnych podielov.

K tdajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % udajov kazdého podniku, ktory
je priamo alebo nepriamo prepojeny s prisluSnym podnikom, ak uz tieto udaje neboli zahrnuté
prostrednictvom konsolidacie do uctovnej zavierky.

3. Na ucely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku odvodzuju z ich
uctovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuju. K tymto tidajom sa pripocita
100 % udajov podnikov, ktoré su prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial’ ich i¢tovné daje
uZz nie su zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.

Na tcely uplatnenia toho istého odseku 2 sa udaje podnikov, ktoré su prepojené s prislusnym podnikom,
odvodzujt z ich uctovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuju. K tymto udajom
sa pomerne pripocitaju udaje kazdého pripadného partnerského podniku tohto prepojené¢ho podniku,
ktory sa nachadza bezprostredne vo vysSom alebo niz§om postaveni vo vztahu k nemu, pokial’ uz tieto
udaje neboli zahrnuté do konsolidovanej u¢tovnej zavierky v podiele zodpovedajucom prinajmensom
percentualnemu podielu ur€enému v odseku 2 druhom pododseku.

4. Ak sa v konsolidovanej uctovnej zavierke neuvadzaji za dany podnik Gdaje o pracovnikoch, ¢isla
tykajlice sa pracovnikov sa vypocitaju umerne na zéklade sthrnu tdajov z jeho partnerskych podnikov
a pripocitanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik prepojeny.
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